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19, -313aNVIER 1871, — Arrété royal
qui approyve I'clection, faite par lg classe
des beaux-arts de I’Académie royale de
Belgique dans sa séance du 12 janvier
1871, de M. Etdenne Soubre en qualité de
membre titulaire de la section de musique,

-en remplacement de fey M. Charles De
Bériot. (Monit, du 3 février 1871,)

—

20.—- 31 IANVIER 18T 1. —Arritéroyal
qui accorde au sieur Poutiloff (N.-J.), &
Bruxelles, un délai de siz mois, & partir
du 19 mars prechain, pour exploiter, en
Belgzque, le brevet d’importation qu’il y a
pris, le 19 janvier 1870, pour un procéd¢
de préparation de la fonte et pour la fabri-
cation de piéces diverses. (Monit, du 3 fé»
vrier 1871.)

21. — 31 JanviEr 1871. — Liste
des brevets d’indusirie (n°* 1 a 60) dé-
fivrés par arrétés minjstériels de cete
dats. (Monit, du 6 févrjer 1871.)

2, ~31IANVIER 1870, — Arrété royal,
Service du pilotage. — Remises. — Atiri-
bution. (Monit. du 18 mars 1871.)

Léopold Il, ete, Va notre arrété do 31 déeem-

bre 1870, attribuynt des remises, sur les dpoits .

de pilotage, & cerining pgents el fixant, pour le
persopael de plusieyrs slaligns, nn mode particu-
lier de paringe des gains ;

Considérani que les pilotes mixtas, A poste fixe,

* jouisgent d'avaniages exceplionnels et qu'il con-
viepl, dés lors, de prepdre, £n ee qni les copcerne,

des mesures spéciales ;

Surla proposilion de notre ministre des gffaires

élnhgéres, .
Nous avons nnm el arrélons :

Art. {er. Le montant des remises aequises, sur
les droils de pilotage de rividre, par les pilotes
mixtes-b poste fixe, et altribué comme suil ¢

69 p. c. & la masse qui se répartit mensvelles
ment entre los agents de Flessingue ;

81 p. c. 2 an fonds eommun- a partager men-
suellement entre les pilotes mixtes, dans la pro-
portion de ¢

Deux pour un pliote mixte d’Anvers;

Un pour ag pilote mixie de Terncuzen oun de
Gand.
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Art. 2. Notre ministre des affaires étrangéres
(M. le baron p'AnerTHAN) est chargé de I'exécution
du présent arrélé.

—_—

23. — 4 FEVRIER 1871, ~ LOI gui
approuve la convention consulaire con-
clue, le 12 décembre 1870, entre la Bel-
gique et U'ltalie (1). (Monit, du 7 mars
1871,)

Léopold I, ete, Leschambres ont adopté
et pous sanctionnons ce quj sujt ;

Article upique. La convention consn-
laire conclue, le 12 déeembhre 4870, entre
ia Belgique et P’italle, sortira son plein et
entier effet.

Promulguons, ete,

(Contre-signée par le ministre des af-
faires étrangéres, M. le baron 0’ANETEAN.)

—

CONVENTION.

Ba Majesté le roi des Beiges et Sa Majessé lo ref
d’Halie, également animés du désiy de déterminer
avee tonte Vextension ¢t la clazté possibles les
drojts, priviléges et immunités résiproques des
egenis eomsulaires respeetifs, aimsi que lears
fonetions el les obliga¥ons auxquelles ils seront
seumis dans les deux pays, ont résoln de conelure
one conveniion consulaire el vBl Bommé ponr
leurs plémipotantisives, savoir §

Sa Majesié te roi des Belges, M, le baron &'Ane-
than, grand officier de 'ovdre da Léepold, grand

‘covdon de Vordre du Christ ds Poriugal, eie., sfe,,

#08 ministre 4'Etat ot des affujrep éirangdres ;

Et Sa Majesté le roi ¢'lialie, M, le comie Camille
de Barral de Monteanvrard, grand cordon des
ordres des SS, Maurice et Lazare, de 'Aigle rovgs
de Prusse, de Povdre de Léopeld d’Augriche, ets,,
son envoyé exlragrdinaire et minisiye plénipglen-
tiaire prés 8, M, le roj des Belges.,

Lesquals, ayans échangé Jeurs pleins pouvoire

(1) Session de 18704871,
CHAMBRE DE§ REPRESENTANTS,

Documents parlementaires. —Exposé des motifs,
texte du projet de loi et texte de {a convention.
Séante du 22 déeembre 1870, p. Ml ~— Rap-
port, Séance du 8 février 1871, p

Annales pariementgires, — D;scusslon el adop- -
tion. Sga‘nte du 9 février 1871, p. 561-543.

nar

Documenis arltmmawu. - Rappert. Séance
du 14 février 1871, p, 13.

Annales eparlemmla:m —_ DISCI.ISSIOII et adop-
tion. Séanée du {7 février 1871, p.
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respeclifs, trouvés en bonne et due forme, sont
convenus des arlicles suivanls : .

Art. fer. Chacune des deux hautes parties con-
lractantes consent & admeltre des consuls géné-
raux, consuls, vice-consuls et agents consulaires
dans tous ses ports, villes et places, excepté dans
les localités ou il y aurait inconvénient & admettre
de tels agents. Cetle réserve toutefois ne sera pas
appliquée & I'une des hautes parties contractantes
sans I'dtre également A toule autre puissance.

Art. 2. Les consuls généraux, consuls, vice-
consuls et agents consulaires de chacune des deux
hautes parties contractantes jouiront réciproque -
ment, dans les Etats de I'autre, de tous les privi-
léges, exemptions et immunilés dont jouissent les
agents de méme qualité de la nation la plus favo-
risée. Lesdits agents, avant d’éire admis & I'exercice

de leurs fonctions et de jouir des immupités qui

y sont'atlachées, devront produire uhe commis-
sion dans la forme établie par les lois de leurs
pays respectifs. Le gouvernement territorial de
chacune des deux haules parties contractantes

consuls et agents consulaires pourront placer, au-
dessus dela porte extérieure de léurs chancelleries
ou de leurs maisons d'habilation, un écusson aux
armes de leur nation, avec une inscription portant
ces mols : consulat général, consulat, vice-con-
sulat ou agence consulaire de Belgique ou d'ltalie.

Hs pourront aussi y arborer le drapeaun de leur
pays, excepté dans la capitale du pays, s'il &'y
trouve une légation. Ils pourront de méme arborer
le pavillon national sur le bateau qu'ils monteront
dans le port pour P’exercice de leurs fonctions.

Art. 6. Les chancelleries et habilations consu-
laires seront en tout temps inviolables. Les auto-
rités locales ne pourront les envahir sous aucun-
prélexle. Elles ne }tonrront dans aocun cas,
visiter ni saisir les papiers qui y seront enfermés.
Elles ne sauraient, dans aucun cas, servir de lieux
d'asile. Lorsque cependant un agent du service
consulaire est engagé dans d'avtres affaires, les
papiers se rapportant au consulat seront tenus
séparément. )

Art. 7. En cas de décés, d’empéchement ou

leur délivrera, sans aucuns frais, I tor né-

.cessaire & I'exercice de leurs fonctions, et, sur
Pexhibition de celte piéce, ils jouiront des droits,
prérogalives et immunités accordés par la pré-
senle convention.

Art. 3. Les consuls généraux, consuls, vice-
consuls et agents consulaires, ciloyens de I'Etat
qui les a nommés, ne pourront étre arréiés que
dans le cas de erime qualifié et puni comme tel
par la législation locale; ils seront exempts du
logement militaire, de tout service tant dans
l'armée réguliére de terre ou de mer que dansla
garde nationale ou civique, ou milice; ils seront,
de méme, exempts de toules les contributions
imposées an profit de I'Etat, des provinces ou des
communes. Toutefois, si ces agents élaient citoyens
du pays de leur résidence, s'ils y possédaient des

biens ou s'ils y exergaient un eommerce quelcon-,

que, ils seraient tenus de supporter et-de payer
les charges de toute espdce imposées, en pareil
cas, aux autres ciloyens da pays.

Art. 4. Nul agent du service consulaire, lors-
qu'il est citoyen de I’Etat qui I'a nommé et pourvu
qu'il n'exerce aucun commerce, ne pourra éire
contraint & comparaftre comme témoin devant les
tribunaux du pays ou il réside. Quand la justice
da pays aura quelque déclaration juridique ou
déposition & recevoir d'eux, elle les invitera par
écrit & se présenter devant elle et, en cas d'empé-
chiement, elle devra lear demander leur témoi-
gnage par écrit ou se transporter & lear demenre
oua chancellerie pour l'obtenir de vive voix. _

Lesdits agents devront satisfaire & cette de-
mande dans le plus bref délai possible.

‘Art, B, Les consuls généraux, consuls, vice-

d’ab des consuls généraux, consuls, vice-
consuls et agents consulaires, lears chanceliers ou
secrétaires, aprés que leur caractére officiel aura
été notifié au ministre des affaires étrangéres en
Belgique ou au ministre des affaires élrangéres -
en Nalie, seront de plein droit admis & gérer, par
intérim, les affaires des postes respectifs et joui-
ront, pendant la durée de celle gestion tempo-
raire, de tous les droils, prérogatives et lmmumtés
accordés aux titulaires.

Art. 8. Les consuls généraux et consnls pour-
ront, pour autant que les lois de leur pays le leur
permettent, nommer, avec l'approbation de leurs
gouverhements respectifs, des vice-consuls et
agenls consulaires dans les villes, ports et places
compris dans leur arrondissement. Ces- agents
pourront étre choisis indistinctement parmi les
Belges, les Italiens ou les citoyens d'autres pays.
Ils seront munis d'vne commission réguliére et
jouiront des priviléges stipulés dans cette conven-
tion en faveur des agents du service consulaire, en
se soumettant aux exceplions spécifiées dans les
art. J et 4. '

Art. 9. Les cousuls généravx, conmsuls, vice-
consuls et agenls consulaires auront le droit de
s'adresser aux autorités administratives ou judi-
ciaires, soit de IKtat, de la province ou de la
commune, des pays respectifs, dans loute I'étendue
de leur arrondissement consuleire, pour réclamer
contre toute infraction aux traités ou conventions
existant entrc la Belgique et I'ltalie et pour pro-
téger les droits elles intéréls de leurs nationaux.
$'il n’était pasfait droit & leur réclamation, lesdits
agents, en Pabsence d’un agent diplomatique de
leur’ pays, pourront recourir directement au gou-



"REGNE DE LEOPOLD II. — 4 FEVRIER 1871. — Ne 23.

vernement du pays dans lequel ils exercent leurs
fonctions. . ;

Art. 10. Les consuls généraux, consuls, vice-
tonsuls et agents consulaires auront le droit de
recevoir dans leurs chancelleries, dans leur de-
meure privée, dans celle des parties ou & bord
des bAtiments, les déclarations des capilaines et
équipages des navires de leur pays, des passagers
qui se trouvent & bord et de tout autre citoyen de
leur nation. Lesdilts agents auront, en outre; le
droit de recevoir, conformément aux lois et régle-
ments de leur pays, dans leurs chancelleries on
bureaux, tous actes conventionnels passés entre
des citoyens de leur pays et des ciloyens ou auires
babitants du pays ou ils résident, el méme tous
actes de ces derniers, pourva que ces aectes aient
rapport & des biens situés ou & des affaires a
traiter sur le territoire de la nation & laquelle
appartiendra le consul ou I'agent devant lequel
ils seront passés.

Les expéditions desdits actes et les documents
officiels de loute espéce, soit en original ou copie
ou en traduction, ddment légalisés par les con-
suls généraux, consuls, vice-consuls ou agents
consulaires et munis de lear cachet officiel feront
foi en justice dans tous les tribunaux de Belgique
ot d'ltalie.

Art. 14, Les consuls généraux, consuls, vice-

Is et ag laires respectifs seront
exclusivement chargés du maintien de lordre
intérieur & bord des navires de commerce de lear
nalion, et connailront seuls de tous différends qui
se seront élevés en mer ou s'éléveront dans les
portsentreles capitaines, les officiers el leshommes
de I'équipage, & quelque titre que ce soit, particu-
lirement pouar les réglements des salaires et
I’exécation des engagements réciproquement con-
sentis. Les autorités da pays ne pourront s’im-
miscer, & aueun titre, dans ces différends.

Art. 12, Les consuls généraux, consuls, vice-
consals et agents consulaires pourropt faire ar-
réler les officiers, matelots et toules les autres
personnes faisant partie des équipages, & quelque
titre que ce soit, des bAtiments de guerre ou de
commerce de leur nation qui seraient prévenus
ou accusés d’avoir déserté lesdits bAliments pour
les renvoyer & bord ou les transporter dans lear
pays. A cet effet, ils s’adresseront, par écrit, aux
autorilés locales compélentes.des pays respectifs
et lear feront, par écrit, la demande de ces dé-
serteurs, en justifiant, par Pexhibition des regis-
tres du bitiment ou du réle d’équipage, ou par
d’autres documents officiels, que les hommes
qu'ils réclament faisaient partie dudit équipage.

Sur cette seule demande, ainsi justifiée, la
remise des déserleurs ne pourra lear étre refusée,
& moins qu'il ne soit ddment prouvé qu'ils étaient

* 20

citoyens du pays oi I'extradition est réclamée au

. moment de leur inscription sur le réle. Il leur

sera donné toule aide et proteclion pour la re-
cherche, la saisie et P'arreslation de ces déser-
teurs, qui seront méme détenus et gardés dans les
prisons du pays, 4 la réquisition et aux frais des
consuls, jusqu’a ce que ces agents aient trouvé
une occasion de les faire partir. Si pourtant cette

ne se présentait pas dans un délai de
trois mois & partir du joor de l'arreslation, les
déserteurs seraient mis en liberté et ne pourraient
plus étre arrétés poar la méme cause.

Si le déserteur avait commis quelque délit, son
extradition serait différée jusqu'd ce que le tri-
bunal qui a droit d’en connafire ait rendu son
jugement et que celui-ci ait eu son effet.

Art. 13. A moins de stipulations contraires
entre les armateurs, chargeurs et assaureurs,
toutes avaries essuyées & la mer par les navires
des deux pays, soit qu’ils abordent volontairement
au port, soit qu'ils se trouvent en relache forcée,
seront réglées par les consuls généraux, consuls,
vice-consuls ou agents consulaires des pays res-
pectifs. Si cependant des habitants du pays ou
des citoyens d'une lierce nation se trouvaient
intéressés dans lesdites avaries et que les parties
ne pussent s’enlendre & Pamiable, le recours &
l'antorité locale compétente serait de droit.

‘Art. 14. Toules les opérations relatives an
sauvelage des navires belges naufragés sur les
cdles d'ltalie et des navires italiens sur les cdtes
de Belgique seront respectivement dirigées par
les consuls généraux, consals et vice-consuls de
Belgique en Italie et par les consuls généraux,
consuls et vice-consuls d’ltalie en Belgique, et,
jusqu'd leur arrivée, par les agents consulaires
respectifs 1a od il existera une agence; dans les
lieux et ports od il nexisterait pas d'agence, les
autorités locales auront, en attendant Parrivée du
-consul dans I'srrondissement duquel le naufrage
aurait eun lieu et qui devrait éire immédiatement
prévenu, & prendre toutes les mesures nécessaires
pour la protection des individus et la conserva-
tion des effets naufragés.

Les autorités locales n'auront d'ailleors a inter-

venir que pour maintenir V'ordre, garantir les
intéréts des sauveteurs, s'ils sonl étrangers aux
équipages naufragés, et assurer I’exécution des
dispositions & observer pour I'entrée et la sortie
des marchandises sauvées.
., Il est bien entendn que ces marchandises ne
seront tenues & aucan droit de douane, & moins
qu'elles ne soient destinées & é&tre livrées & la
consommation dans le pays ol le naufrage aurait
eu lieu.

Lintervention des autorités locales dans ces
différents cas n'occasionnera des frais d’aucune




“ .

espese, liuss conx auzquels dopperaient lieu les
epdrations .du squvelage ot la conservation des
ahjels sauvés, 9insi que ceux auxquels seraient
soumis, en pareils cas, les navires nationaux.
Avt. 15. En oas de décts d'un Belge en lialie
eud'un lalien en Belgique, 51l n’y a aycun héri-
Vier conpn ou ancup exéouteur leslamenlaige
institué par le défunt, les aglorités locales com-
péleptes informeront de |a circonstance les con-

-
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Revu arrété royal du 39 juillet 1847, détermi-
nant le taux moyen pour lequel le casuel et-les
émoluments tenant lieu de snpplément de traite-
ment & plusieurs fonclionnaires et employés res-
sortissant & la caisse des veuves et orphelins du
département de la justice, entreront dans la liqui-

dation de leurs pensions ;

Vu les arlieles 14 et 15 du réglement du 14 mars

1869 sur le travail des détenus dans les prisons

suls ou agents laires de la a laquell
le défunt appartient, afio qu'il pnisse en' éire
immédialement donné copnaissance aux parties
inléressées.

BEu cas de minorité ou d’absence des héritiers
op d'shseucc des exéculeurs teslamentaires, les
agents du service consylaire,concyrremment avec
Pautarité locale compélente, auront le droit, con-
formément ayx lois de leur pays respectif, de
faire lous acles pécessaires a la conservation et &
ladminisiration de la succession, nolamment
d’apposer ¢t de lever les scellés, de former I'in-
venlaire, d'administrer et de liquider la succes-
sion, en un mot, de prendre toules les mesures
nécessaires & la sauvegarde des intéréts des héri-
tiers, sauf le cas ol naliraient des contestations,
lesquelles devraient étre décidées par les tribu-
naux compétenis dy pays ol la sqccemqn est
ouverte.

Art. 16. Lg présenle convenlion restera en

vigueur pendaat six ans, & parlir de I'échange
des ratifications, qui sera fuit & Bruxelles dans le
délai de trois mois ou plus tdL,si faire se peut,
Dans le cas od aucune des parties contractanies
n’aurait nolifié, douze mois avant lexpiration dq
ladite période, son intentian de pe pas renouveler
celle convention, celle-ci continuera & resier en
vigueux encore une année el ainsi de syite jusqu'a
P'expirgtlion d’'une anpée,d partir du jour it 'unq
qu l'autre 'gura dénoncée.

En foi de quoi, les plénipotentiaires respectifs
'ont signée et scellée en double original,

Fait § Bruxelles, le 12 décembre 1870,

(L. 8.) Baren p'Angrasa. (L. S.)C. og Bannas.

L’échange des ralifications a ea lien & Brunelles
e 38: feveior 1971 .

4.+~5 FEVRER 18 71, —Arrété royal.
-~ Gaisse dos vewveq ot orphelins dia foner
tionnaires el employés du département de
la justice. — Casnel, émoluments. — Part
dans les bénéfices du travail des déienus.
(Monit.du 14 février 1871.)

Léopold If, etc. Vu Particle 37 de I?loi générale
sur les pensions civiles et ecclésiastiques ;

ires du royaume;
Sor la proposition de nolre minisire de la
justice,
Nous avous arrélé el arréions 3
A Favenir, il sera sjouté, aw laux meyen dw
cusuel et des émoluments dévermimés par Farrété
royal prérappelé, une somme de 1,000 francs
pour les direeteurs dont la part, dans les bénéfices
sur la travail des détenus, peut atieindre 3,000fr.,
et celle de 300 francs pour eeus de ees fomction-
naires dont la part dans les mémes bénéfices mo
peut dépasser 1,000 franes,
Notre minisire de la jusiice (M. Prospea Con-
nesse) est chargé de 'exéoutlion du présons arrédés

25.—6 yEvRIER 183 1.— Arrétéroyal.
— Fization des frais de route, de sdjous
et do séamce des mombres de la commission
des jurys d’examen. (Monit. du 8 février
1871.)

Léopotd I, ete. Considérant qu'it & é1¢ institné
aw minisiére de I'intérieur ene commission char-
gée d'étudier et de proposer les modifieations'qu'il
y aurnit liew d'miroduire dans les programmes et
lo sysidme des examens établis par Ja loi du
4=* moi- 1857 pour Foblention des grades acadé-
miques 7

Sur la proposition de notre ministre de INinté-

‘riear,

Nous avons arrété et arrétons :

Art, fer. Ua jelon de présence de douze francs
(fr. 12) est alloué aux membres de la commission
précitée.

Ceux de ces membres qui habitent la province
recevront, en oulre, des frais de route et de séjour
fixés comme suit # | franc par lieue de cing kilo-
métres sur les chemins de fer; 2 frapcs sur les
routes ordinaires;’12 francs par nuit de séjour.

Art, 2. Les dépenses & résulter de la disposi-
tion qui précéde seront imputées sur Particle
affecté, dans le budget du ministére de l’inlérienr.
uu service des jurys d'examen.

Art, 3. Notre ministre de I'intérieur (M. KEr-
VYN DE L:rrnnnov:) est chargé de I'exécution du
présent arrété.



